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RÅDETS BESLUT

av den 9 mars 1999

antaget på grundval av artikel J 4.2 i Fördraget om Europeiska unionen om
genomförandet av den gemensamma åtgärden om Europeiska unionens bidrag

till återupprättandet av en funktionsduglig poliskår i Albanien

(1999/190/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fördraget om Europeiska unionen,
särskilt artikel J 4.2 i detta,

med beaktande av förklaringen om Västeuropeiska
unionen (VEU), vilken återfinns i den slutakt som under-
tecknades när fördraget antogs, och

av följande skäl:

Rådet har i dag på grundval av artikel J 3 i Fördraget om
Europeiska unionen antagit en gemensam åtgärd om
Europeiska unionens bidrag till återupprättandet av en
funktionsduglig poliskår i Albanien.

En sådan åtgärd kräver personal som har särskild kunskap
om polisiära insatser. VEU har redan utfört ett uppdrag
som bestått av hjälp och rådgivning till den albanska
polisen.

Under dessa förhållanden bör Europeiska unionen anlita
VEU.

VEU:s militära personal utförde på Europeiska unionens
begäran på grundval av artikel J 4.2 en genomförbarhets-
studie om alternativa möjligheter för en internationell
polisiär insats i Albanien (Revision 1) samt ett tillägg till
denna, nedan kallad VEU:s genomförbarhetsstudie.

VEU:s ständiga råd antog den 2 februari 1999 en bered-
skapsplan för en internationell polisiär insats i Albanien
på grundval av ett av de alternativ som anges i genomför-
barhetsstudien.

Alternativet i VEU:s beredskapsplan skulle kunna bidra
till att uppnå det mål som anges i rubriken till den
gemensamma åtgärden.

VEU:s institutioner har godkänt de praktiska arrangemang
som anges i bilagan.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Europeiska unionen anmodar VEU att genomföra
dess gemensamma åtgärd 1999/189/GUSP av den 9 mars
1999 om Europeiska unionens bidrag till återupprättandet
av en funktionsduglig poliskår i Albanien (1), genom att
utföra ”det utökade alternativ 2” i VEU:s genomförbar-
hetsstudie enligt det mål som anges i artikel 1.1 i den
gemensamma åtgärden.

2. Den gemensamma åtgärd som avses i punkt 1 skall
genomföras i enlighet med de praktiska arrangemang som
anges i bilagan.

Artikel 2

Detta beslut och den gemensamma åtgärden 1999/189/
GUSP skall delges VEU i enlighet med rådets slutsatser av
den 14 maj 1996 om överlämnande av Europeiska unio-
nens handlingar till VEU.

Artikel 3

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggöras i Officiella tidningen.

Utfärdat i Bryssel den 9 mars 1999.

På rådets vägnar

W. RIESTER

Ordförande

(1) Se sida 1 i denna tidning.
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BILAGA

PRAKTISKA ARRANGEMANG

1. VEU:s uppdrag skall utföras under VEU:s ansvar.

2. Under den tid som insatsen pågår förväntas

— det att fullständiga, månadsvisa rapporter om VEU:s uppdrag överlämnas till Europeiska unionen. Dessa
rapporter skall inbegripa en uppdatering om utbildningsverksamhet och rådgivande verksamhet samt
bedömningar av dessa verksamheters effekter,

— VEU:s utsända genomföra en allmän översyn efter varje sexmånadersperiod eller vid behov tidigare, för
att göra en bedömning av insatsen och för att i enlighet med vad som begärts ge förslag till eventuella
anpassningar av villkoren för insatsen,

— om en nödsituation uppstår, att en rapport omedelbart överlämnas till VEU, som kommer att överlämna
den till Europeiska unionen. En bedömning av situationen kommer då att göras och behovet av att
överlämna frågan till Europeiska unionens och VEU:s organ kommer att övervägas.

3. När insatsen slutförts skall VEU sammanställa en rapport över de erfarenheter som gjorts, vilken skall
överlämnas till Europeiska unionen.

4. Kommunikationerna skall huvudsakligen ske via

— de befintliga kontaktpunkterna mellan Europeiska unionens och VEU:s sekretariat och mellan kommis-
sionen och VEU:s sekretariat, och

— de kontaktpunkter som de båda ordförandeskapen utser.

5. Möjligheten att samordna möten mellan arbetsgrupper bör beaktas.

6. Europeiska unionens ordförandeskaps diplomatiska beskickning kommer vid behov att tillhandahålla
politiskt och diplomatiskt stöd till VEU:s utsända.

7. Ett nära samarbete, inbegripet samarbete på fältet, kommer att äga rum mellan Europeiska unionen och
VEU bland annat när det gäller samband och samordning med mer omfattande internationella ansträng-
ningar i Albanien, både bilateralt och multilateralt.

8. Offentlig information om denna verksamhet kommer att samordnas.

9. Utbetalningarna för att finansiera insatsen kommer att genomföras i enlighet med de ekonomiska arrange-
mang som skall fastställas mellan kommissionen och VEU. Sådana arrangemang kommer att överens-
stämma med Europeiska gemenskapens tillämpliga förfaranden och regler för budgeten, under beaktande
av de operativa krav som är förenade med VEU:s uppdrag.

I syfte att stödja Europeiska unionens ordförandeskap i dess uppgift enligt artikel 3.1 i den gemensamma
åtgärden 1999/189/GUSP kommer VEU:s utsända att upprätta en mekanism för samordning och övervak-
ning av villkoren för ekonomiskt stöd till albanska praktikanter, en mekanism som skall finansieras över
Europeiska gemenskapernas allmänna budget. Rapporterna från VEU:s utsända kommer att innehålla
regelbunden information om denna mekanism.

Ovannämnda praktiska arrangemang påverkar inte på något sätt respektive organisations interna förfaranden
eller de ytterligare kontakter mellan dem som eventuellt kommer att bli nödvändiga.


